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Schweizerischer Samariterbund
Alliance suisse des Samaritains

Mitteilungen des Verbandssekretariates

Communications du Secrétariat général

Abgabe der Henri Dunant-Medaille

Wir machen unsere Seklionen nochmals darauf aufmerksam,
dass Antrige fir die Abgabe der Henri Dunanl-Medaille anlisslich
der ordentlichen Abgeordnelenversammlung des Jahres 1945 vor dem
1. November 1944 an das Verbandssekrelarial eingereicht werden
iissen. Antragsformulare kénnen jederzeil bezogen werden.

Nach dem 1. November 1944 eingehende Antriige konnen fir die
Abgabe der Auszeichnung pro 1945 nicht mehr beriicksichtigt werden.

Remise de la médaille Henri Dunant

Nous nous permettons de rappeler a nos seclions que les proposi-
tions pour la remise de la médaille Henri Dunant a TI'occasion de
I'Assemblée des délégués de 1945 doivent parvenir au Secrélariat
général avant le 1¢r novembre 1944, Les formulaires a remplir peuvent
étre demandés en toul lemps.

Aprés le 1¢r novembre 1944, aucune demande ne sera prise en
considération pour la remise de la médaille en 1945.

Altere Samariterabzeichen

Wir erinnern unsere Seklionen daran, dass wir noch einen gros-
seren Poslen allere Abzeichen (Knopf- und Nadelbelestigung) zu
50 Rp. abzugeben haben. Diese Abzeichen wurden uns seinerzeit vom
Roten Kreuz geschenkl. Der Erlés kommt ungeschmailert unserer
Hilfskasse zu. Beniitzt die Gelegenheit. Dadurch helft Thr unsere
Hilfskasse Aufnen und damit die Not Eurer Mitmenschen zu lindern.

Insignes d’occasion

Nous rappelons & nos seclions que nous disposons encore d'un
stock assez considérable d’insignes d'occasion (pour boutonniére et
avec épingle) a 50 cts. piéce. Ces insignes nous avaient €lé remis en
son temps par la Croix-Rouge. Le produit de vente revient intégrale-
ment a nolre caisse de secours. Profitez de I'occasion. Aidez-nous a
augmenler les fonds de nolre caisse de secours et parlant a apaiser
la misere de nos samaritains dans la géne.

Fiir unsere Hilfslehrer
Es ist still geworden ... ndmlich um die «Ecke der Hilfslehrer».
Wir begreilen, dass manche unserer Hilfslehrer sehr viel Arbeil
aben, namentlich wegen des Mechranbaues. Zahlreich sind sodann
jene, die sich im Militardienst befinden. Andere haben wohl sonst
thre tiglichen Sorgen, so dass man nicht mehr daran denkt, dass
man vor drei oder mehr Wochen unbedingt iiber das Thema — ja,
wie hiess es auch nur? — etwas in die Rotkreuz-Zeitung schreiben
wollte. Und dann wurde es eben vergessen. Sicher fehlt es nicht an
Stoff, denn die verschiedensten Themata kénnten behandelt werden,
aber man nimmt sich nicht die Mithe, sich hinzusetzen und zu
Schreiben, was einem, wie man sagl, «auf dem Magen liegt».
Da also scheinbar niemand etwas auf dem Magen oder auf dem
Herzen hat, so wollen wir von uns aus etwas anderes zur Sprache
ringen. Es scheint uns nicht unnétig, einmal einige Fachausdriicke
und Fremdworter zu erkliren, die vielen unserer Hilfslehrer nicht
gelaufig sind und die deshalb da und dort missverstanden werden.
Wenn wir fiir heute die nachstehenden drei Wérter fir die Erkliarung
Wihlen, so geschieht es deshalb, weil aus letzthin uns zugegangenen
erichten iiber Feldiibungen hervorgeht, dass diese Ausdriicke miss-
Verstanden und zum Teil auch unrichtig geschrieben worden waren.
Relais-Transport. Das Worl Relais ist franzosisch. «Se relayer»
eisst: sich bei der Arbeit ablosen, nacheinander beschifligt werden.
er Transport nach dem Relais-System geht so vor sich, dass eine
ruppe nur eine Teilstrecke weit, bis zu einem bestimmten Ort trans-
Portierl. Von dort iibernimmt eine andere Gruppe den Transport auch
Wieder bis zu einem bestimmten Punkt usw. Die Gruppen oder Mann-
Sthaften gehen dann wieder zuriick, indem soweit notig leere Trag-

- Sonnige, freie Lage am Waldesrand von Daves
s‘hwestern he.m Platz, Sidzimmer mit gedeckten Balkons. Ein-
d fache, t biirgerliche Kiiche, Pansionspreis

es Schweiz. Krankenpflegebundes  (inki. 4 ﬁ.mm.n) fiir Mitglieder des Kranken-

pflegebundes Fr. 5,50 bis Fr. 8,—. Nichtmit-

g.lie er Fr,6.50 bis Fr.9.—. Privatpensionare
r. 7.50 bis Fr, 10.—, ie nach Zimmer.

Teuerungszuschlag pro Tag Fr. —.7%.

.ne mentionnons pas le montant du don.

Fiir Biutarme una Bleichsiichrige, nach

Krankhen, Operation, Wochenbern den
bewé&hrren Blutbildner Bromaiz mu Eisen

bahren milgenommen werden oder auch anderes Malerial. Auf diese
Weise macht die ndmliche Gruppe immer nur den gleichen Weg, bis
simtliche Transporte ausgefithrt sind.

Equipe heisst: Mannschaft oder auch Gruppe oder Ableilung. Ge-
rade bei Relais-Transporten kann man von Equipen sprechen, welche
sich ablosen.

Supposition heisst: Vorausselzung, auch Unlerstellung, Wenn
wir bei einer Feldiibung von einer Supposilion sprechen, so meinen
wir damit den Unglicksfall, welcher vorausgeselzt wird. Supposition
bedeutet also in diesem Fall: die Annahme eines Ungliicksfalles.

Wir sind gerne bereil, weilere Ausdriicke an dieser Stelle zu er-
klaren, sofern bei unseren Hillslehrern ein Bediirinis festzustellen sein
wird. Wem irgendein Ausdruck nicht klar isl, moge sich also ruhig
melden, und wir werden uns bemiihen, in einer folgenden Nummer
dann dartber Aufschluss zu geben.

Natiirlich stchen diese Spalten auch fir die Diskussion anderer,
unsere Hilfslehrer besonders interessicrender Fragen offen. Wer
meldet sich zum Wort? Verbandssekrelir.

Freiwillige Beitrdge fiir die Hilfskasse
Contributions volontaires en faveur de la Caisse de secours

Vom 1. Juli bis 30. Scpt. 1944 Du ler juillet au 30 sept. 1944

sind uns folgende Beilrige zuge- les conlributions suivantes nous

gangen, woltir wir den Spendern  sont parvenues. Nous en remer-

herzlich danken: cions lres sincérement les dona-
leurs:

Beitrige von Samarilervercinen und Verbanden. — Conlribulions
de sections el dassocialions de samarilains: Neukirch-Egnach
Fr.20.—; Oberdiessbach, Verz. auf Ausrichtung einer Entschadigung
Fr. 5.—; Mohlin Fr. 25.—; Stallikon, Sammlung unler den Milgliedern
Fr. 6.—; Seen Fr. 11.70; Solothurn, an Stelle einer Kranzspende
Fr. 10.—;*) Samarilerhilfslehrerverband Ziirich und Umgebung, Ein-
nahmeniiberschuss anlisslich eines. Vortrages Fr. 18.10; Samariter-
hilislehrerverband Graubiinden, Erlos aus Sammlung anlisslich Hilfs-
lehrertagung Fr. 34.20.

Zuweisungen aus Samariter- und Freundeskreisen. — Dons pro-
venant de cercles samaritains et de personnes soulenant notre causer
Ungenannt Fr. 5—; Frau R.T.in F.und div. Samariterinnen als
Dank fiir erfolgreiche Intervention i. S. Juventus Helvetica Fr. 20.—;
div. Teilnehmer an der Hilfslehrertagung in Sempach, Bussengelder
Fr. 1.30; Frl. R. W. in B. Fr. 10—; G. I. in B. Fr. 20—; E. 1. in B.
Fr. 10.—; Frl. M K. in B. Fr. 10.—; div. Kandidaten des Hilfslehrer-
kurses Binningen, Bussengelder Fr.7.—; Frau H. P.in B. Fr. 3.—;
G. I. in B., Verzicht auf Vergiitung von Auslagen Fr. 4.80; von einer
Reisegesellschall, Kollekte Fr. 25—; Frl. E. B. in Z. Fr. 10.—; Irl. Z.
in W. B. Fr. 3.80; Frl. E. in St. G. Fr. 5—; Hr. Th. in St.G. Fr. 1.—;
Kandidaten der Samariterhilfslehrerkurse: St. Gallen Fr.20.—, Luzern
Fr. 5—, Herzogenbuchsee Fr. 7.50; H. M. in B. Fr.5.—.

Verzicht auf Reisespesen. — Renoncialion aux frais de voyage:
2 Teilnehmer der Tagung des Kl Luz. Sam. Hilfsl. Verb. Fr. 5.70;
H.R. P.in R. Fr. 840; E. H. in B. Fr. 3—; R. M. in B. Fr. 3.—;

*) Bei Gaben an Stelle von Kranzspenden wird von uns jeweils der
Trauerfamilie Kenntnis gegeben. Wir beniitzen dafir eine besonders zu
diesem Zwecke geschaffene Karte, die den Namen des Spenders trigt, jedoch
ohne Angabe des Betrages.

*) Lors de décés, nous informons les familles en deuil des dons qui nous
parviennent en guise de fleurs. Nous indiquons le nom du donateur, mais
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schutz-Organisationen ist unsere eng zusammen-
legbare, unverwustliche und zweckmassige
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besonders gut geeignet.

Wir liefern auch Nachttische,
Tragbahren, Aufzugstander,
Krankentische, Schragkissen
Usw.

Bitte verlangen Sie
ausfuhriiches Angebot.

\BIGLER, SPICHIGER & CIE AG.

#BIGLEN (BEy

G. L in B. I't. 3.50; A, K. in A, IF'r. 4.10; Mme H. R. in M. IFr, 4.90; Frl.
B. T. in Sch. Fr. 1.50; K. L. in Z. I'r. 1.—; Ls. H. in B. Fr. 1.60; Frl.
H. Sp. in B. Fr. 2—; H. M. in B. Fr. 2—; E. K. in Z. Ir. 1.—; divers
participants de la Journée des monileurs & Morges du 10 septembre
1944 I'r. 10.75.

IFerner sind ar unsern «Hilfs-
fonds [iir Samariler im Dienst»
folgende Spenden zugegangen,
wollir wir herzlich danken:

Les dons suivanls nous ont élé
remis en faveur du «Fonds de
secours pour samarilains mobi-
lisés». Nous en sommes (rés re-
connaissanls:

IFrl. E. B. in Z. zweimal Fr. 10.—.

Um weitere Freunde und Gonner von der Notwendigkeit unserer
Hillskasse zu iiberzeugen, geben swir hier einmal von einem Fall
Kenntnis, in dem wir um Hilfe angegangen wurden und einen Bei-
trag leisten konnten. Ein schr aktiv titiger, noch jingerer Hilfslehrer
lag an eciner ernsthalten Krankheit darnieder. Da keine Aussicht auf
Heilung mehr besland, die Leistungen der Krankenkasse erschopft
waren und die Sorge ums tigliche Brot immer driickender wurde, er-
schiitterte diese Not die Gesundheit sciner Galtin derarl, dass sie in
eine Nervenheilanstalt verbracht werden musste, acht unmiindige
Kinder ohne mitterliche Fiirsorge zu Hause lassend. Zu all dem Un-
gliick ereilte uns vor ein paar Tagen noch die Nachricht vom Hin-
schied dieses kranken Vaters. So geriel eine brave Samariter-Familie
unverschuldet in tiefste Not, die zu lindern eine dringende Pllicht ist.
Im Rahmen des ihnen Méglichen haben der betreffende Samariler-
verein und unsere Hilfskasse dazu beigelragen. Wir sind froh, dass
uns Miltel hiezu zur Verfiigung stehen. Doch sind sie beschrankt. Wie
gerne méchten wir manchmal noch mehr und besser hellen!

Seht, liebe Samariterfreunde, das ist nur ein Fall, ein Schicksal!
Helft uns durch weitere Spenden, aul dass wir unseren in Not ge-
ratenén Samariterinnen und Samaritern beistehen kénnen. Herz-
lichen Dank fiir jeden Beitrag. Einzahlungen erbeten auf unser Post-
checkkonto Vb 169 und mit dem Vermerk «Fiir die Hilfskasse».

Dans le but de convaincre de futurs amis et donateurs de la
nécessité de notre caisse de secours, nous cilons ci-aprés un cas pour
lequel une aide a é1é sollicitée, puis un subside accordé. Un moniteur-
samaritain encore Jeune et trés actif était tombé sérieusement malade.
‘Aucune chance de guérison étant en perspective, les prestations de la
caisse-maladie épuisées et le souci pour le pain quotidien
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devenant de plus en plus une réalité, la santé de son épouse fut a tel
point compromise par une pareille misére que celle femme tomba
malade et dut élre placée dans une maison de sanlé, laissant au foyer
huit enfants, tous mineurs et privés ainsi des soins maternels. Il y a
quelque temps, nous avons recu pour comble de malheur la triste
nouvelle du déceés de ce pere malade. Voila comment une honorable
farhille samaritaine tomba dans la géne sans qu'il y ait de sa faule,
détresse que nous avons le pressant devoir d'apaiser. La section de
samaritains respeclive el notre caisse de secours ont aidé dans la
mesure de leurs possibilités. Nous sommes heureux que des moyens
financiers soient a notre disposition pour de pareils cas. Cependant,
ces moyens sont restreints. Avec quel empressement voudrions-nous
bien des fois aider de facon plus ctficace. Voyez, chers amis samari-
tains, ce nest qu'un seul cas, un seul destin! Aidez-nous par de nom-
breux dons afin que nous puissions assister nos samaritaines et
samaritains qui se trouvent dans la détresse. Merci de chaque mon-
tant, aussi petit soit-il. Les versemenls peuvent se faire a notre
compte de chéques postaux Vb 169 a Olten, avec priére de mentionner
«Pour la caisse de secours».

' Sektions-Anzeigen - Auis des sections |

Aarau. S.-V. Ortsgruppe Buchs. Uebung: Dienstag, 17. Okt., 20.00,

im neuen Schulhaus.
Affoltern a. A. S.-V. Uebung
Schulhausreinigung.
Altstetten-Albisrieden, S.-V.
im Schulhaus Dachslernstrasse.
Balterswil. S.-V.
Schulhaus Balterswil.

verschoben auf 30. Okt. wegen

Donnerstag, 19. Okt., 20.00, Uebung

Nichste Uebung: Dienstag, 17. Okt,, 20.00, im

Basel, Eisenbahner. S.-V. Ucbung: Montag, 16, Okt, 20.00, im
Lokal. Zur Auffrischung unseres Wissens emplehlen wir den Besuch
der Kursstunden Dienstag und Donnerstag.

Bern, Samariter-Verein. Sellion Brunnmatt. Nichste Monats-
iibung: Donnerstag, 19. Okt Mitglieder, die ihre vier oblig. Uebungen
noch nicht besucht haben, mochten dies noch nachholen,

— Seklion Mattenhof-Weissenbiihl. Zweitletzte Uebuns des Tah-
res: Dienslag, 24. OkL., 20.00, im Lokal, Monbijoustrasse 25. Wichtige
Mitteilungen. Herbstaustlug @ber den Lingenberg: 5vmutag. 15. Okt.
Treffpunkt Tramstation Schénegg. Abgang 13.00.

Bern, Henri Dunant. S.-V. Wegen Schulferien muss der Strick-
abend fiir die Fliichtlingshille um acht Tage verschoben werden und
findet erst am 24. OkL statl.

Bern, Enge-Felsenau.

S.-V. Die Kursabende wurden wie folst
festgeselzt: Montag: Theorie; Donnerslag: Praktisch. Niiheres siche
Mittei lung im letzten «Rolen Kreuz». Wir ersuchen alle Akliven, bei
den JC\\CIII‘TCII Kursabenden zahlreich zu erscheinen. Die Monats-
iibungen fallen wihrend der Dauer des Kurses aus.

Bern-Kirchenfeld. S.-V. Der bereits angekiindigte Vorlrag von
\Ionlaq. 16. OkL., 20.00, von Dr. Fallert iiber Kriegsverletzung findet
im Café I&.uhenfcld Thunstr. 5, 1. Stock, statl. AIIC Mitglieder und
Angehorige sind zu diesem interessanten und lehrreichen Abend herz-
lich eingeladen.

Bern-Mittelland, Samariter-Hilfslechrerverein.  Feldibung in
Neuenegg: Sonnlag, 22. Okt. Einzelheilen werden durch Zirkular be-
kqnntche‘bvn s sind noch einige Milgliederbeitriige ausstehend.
Wir bitten héflich, diese auf Postcheckkonto TIT 5670 emzul)e ahlen.

Biel. S.-V. Monatsitbung im Lokal: Dienstag, 17. Okt. Eventuell
findet ein Vortrag von Dr. Wyss iiber «Blutgruppen» statt.

Bienne. S. d. S. Pour molif spécial, I'exercice aura lieu seule-
ment mardi, 24 oct., au local. Il sera peut-étre remplacé par une con~
férence du Dr Wyss sur «les groupes sanguins».

Bonstetten. S.-V. Uebung: Freitag, 20. Okt., 20.30. Interessant¢
Arbeit. Den Verkiuferinnen der Rotkreuzkalender und den Samm”
lerinnen fir das Internationale Komitee vom Roten Kreuz danken wiF
herzlich fir ihre grosse Arbeit, welche von gutem Erfolg gekront wat:

Burgdorf. S.-V. Diejenigen Mitglieder, welche Ro[krcuzkalendtr
zum mGaufc erhalten haben, wollen bitte bis Freitag, 13. Okl
abends, mit der Bezugsstelle (A. Schild) abrechnen.

Davos. S.-V. An einem der nichsten Sonntage werden Feld-
tbungen durchgefithrt; Ort und Tag wird noch mxlvetelll werden-
Um eine Belellwun“suberslcht zu elhallen bitten wir dlC Mxtrflledef'
sich beim Vorstand zu melden. Da die gegenwiértigen Kll!‘S[CIlnChme
zur Erlernung des Praktischen ebenfalls zur Uebung eingeladen sind
bitten wir um recht zahlreiche Anmeldungen.
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